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1 Kokios yra santuokos nutraukimo sglygos?

Belgijoje santuoka galima nutraukti dviem bldais: dél to, kad santuoka nutriiko negrjztamai, ir abiejy sutuoktiniy
bendru sutikimu.

Dél to, kad santuoka nutriko negrjztamai, santuoka galima nutraukti dviem bidais:

¢ bet kuriomis teisinémis priemonémis jrodant, kad santuoka nutriko negrjztamai (Civilinio kodekso (pranc.
Code civil, flam. Burgerlijk Wetboek) 229 straipsnio 1 dalis). Santuoka laikoma nutrikusia negrijztamai,
jeigu sutuoktiniams nebejmanoma toliau gyventi kartu arba vél apsigyventi kartu;

e kai jau kurj laika faktiSkai gyvenama skyrium. Santuoka laikoma nutriikusia negriztamai, jeigu praSyma
nutraukti santuokg kartu pateikia abu sutuoktiniai po daugiau negu Sesis ménesius trukusio faktinio
gyvenimo skyrium (separacijos). Jeigu faktinis gyvenimas skyrium (separacija) truko maziau negu Sesis
ménesius ir sutuoktiniai nori pateikti bendrg prasyma nutraukti santuoka, santuoka laikoma nutrikusia
negrijztamai, kai sutuoktiniai po svarstymy laikotarpio antrg kartg atvyksta j teisma ir pakartoja, kad
pageidauja nutraukti santuoka (Civilinio kodekso 229 straipsnio 2 dalis). VienasaliSkas praSymas praéjus
daugiau nei metams faktinio gyvenimo skyrium (separacijos): santuoka laikoma nutrikusia negrjztamai,
jeigu prasyma nutraukti santuoka pateikia tik vienas sutuoktinis po daugiau negu metus trukusio faktinio
gyvenimo skyrium (separacijos). Jeigu faktinis gyvenimas skyrium (separacija) truko maziau negu metus ir
vienas is sutuoktiniy nori pateikti vienasaliSka prasyma nutraukti santuoka, santuoka laikoma nutrikusia
negriztamai, kai prasyma teikiantis sutuoktinis po svarstymy laikotarpio antrg kartg atvyksta j teisma ir
pakartoja, kad pageidauja nutraukti santuokg (Civilinio kodekso 229 straipsnio 3 dalis).

Abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu santuoka gali buti nutraukiama tik tuo atveju, jeigu sutuoktiniai pateikia
visapusiSka iSankstinj susitarima, kuriame sureguliuojamos visos santuokos nutraukimo pasekmeés, ir abu
sutuoktiniai visg laikg iki pat santuokos nutraukimo iSreiSkia pageidavima nutraukti santuoka bendru sutikimu.
VisapusiSkame iSankstiniame susitarime iSdéstomas sutuoktiniy susitarimas dél atitinkamo turto (Teismy
kodekso (pranc. Code judiciaire, flam. Gerechtelijk Wetboek) 1287 straipsnis) ir santuokos nutraukimo
susitarimas dél kiekvieno sutuoktinio gyvenamosios vietos proceso metu, tévy valdzios, sutuoktiniy vaiky turto
valdymo ir teisiy bendrauti su vaikais santuokos nutraukimo metu ir nutraukus santuoka, kiekvieno sutuoktinio
mokamo iSlaikymo vaikams ir iSlaikymo mokeéjimy tarp sutuoktiniy santuokos nutraukimo metu ir nutraukus
santuoka (Teismy kodekso 1288 straipsnis).

2 Kokie yra santuokos nutraukimo pagrindai?

Belgijoje santuoka galima nutraukti dviem bldais: dél to, kad santuoka nutriiko negrjztamai (Civilinio kodekso
229 straipsnis), ir abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu (Civilinio kodekso 230 straipsnis).

3 Kokios yra santuokos nutraukimo teisinés pasekmés:


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/divorce-and-legal-separation_lt

3.1 asmeniniams sutuoktiniy santykiams (pvz., teisei rinktis pavarde),

Santuokos nutraukimu ateiciai panaikinamas santuokinis rySys. Buve sutuoktiniai nebéra vienas kito teisiniai
jpédiniai. Jie turi teise sudaryti naujas santuokas. Belgijoje santuoka sutuoktiniy pavardei poveikio neturi. Taciau
susituokes asmuo turi teise naudoti kito sutuoktinio pavarde. Po santuokos nutraukimo asmuo nebeturi teisés
naudotis buvusio sutuoktinio pavarde kasdieniame ir profesiniame gyvenime, iSskyrus atvejus, kai tam tikromis
aplinkybémis pavarde kartu yra ir prekybinis pavadinimas.

3.2 sutuoktiniy turto padalijimui,

Panaikinama turto jungtiné nuosavybé. Jeigu santuoka nutraukiama dél to, kad ji nutriko negriztamai,
sutuoktiniai praranda visas privilegijas, kurias vienas kitam suteiké ikivedybinémis sutartimis ir nuo santuokos
pradzios, taip pat visas privilegijas, kurias jie gali jgyti, nes sutartimi yra paskirti jpédiniais, jeigu nesusitarta
kitaip. Jeigu santuoka nutraukiama abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu, sutuoktiniai i$ anksto nustato savo
atitinkamas teises, sudarydami visapusiSka iSankstinj tarpusavio susitarima (zr. 1 klausimg).

3.3 sutuoktiniy nepilnameciams vaikams,

Jeigu santuoka pasibaigia jg nutraukus, tai neturi poveikio santuokoje gimusiy vaiky teiséms (Civilinio kodekso
304 straipsnis). Jeigu santuoka pasibaigé ja nutraukus, sutuoktiniai tévy valdzia vaiky atzvilgiu naudojasi ir vaiky
turtag valdo kartu arba tai daro tas sutuoktinis, kuriam ripintis vaikais pavedama patvirtintu Saliy susitarimu arba
nutartimi, kurig procese dél laikinyjy apsaugos priemoniy (pranc. référé, flam. kort geding) priima teismui
pirmininkaujantis teiséjas (Civilinio kodekso 302 straipsnis). Sutuoktiniai pagal savo galimybes yra atsakingi uz
vaiko busta, islaikyma, priezitrg, lavinima ir mokyma iki jis taps pilnametis arba baigs mokslg (Civilinio kodekso
203 straipsnis), taip pat jie turi prisidéti prie jprasty ir ypatingujy iSlaidy, susijusiy su Sia prievole, padengimo
(Civilinio kodekso 203 bis straipsnis). Toks jnasas paprastai atliekamas kaip islaikymo mokéjimas, kuris
nustatomas teismo nutartimi arba susitarimu.

3.4 pareigai suteikti iSlaikyma kitam sutuoktiniui?

Santuokos nutraukimas dél to, kad santuoka nutriiko negriztamai: sutuoktiniai gali susitarti dél iSlaikymo
mokéjimo po santuokos nutraukimo, jo sumos ir salyguy, kuriomis galima perzilréti sutartg suma. Nesant
susitarimo, sutuoktinio, kuriam reikalingas iSlaikymas, praSymu teismas gali nurodyti kitam sutuoktiniui mokéti
iSlaikyma. Teismas gali atsisakyti patenkinti prasyma skirti iSlaikymga, jeigu atsakovas jrodo, kad toliau kartu
gyventi tapo nejmanoma dél rimtos ieSkovo kaltés. ISlaikymas jokiomis aplinkybémis negali biti priteisiamas
sutuoktiniui, kuris buvo pripazintas kaltu dél fizinio smurto naudojimo pries kitg sutuoktinj. Jeigu atsakovas jrodo,
kad ieSkovui reikia islaikymo dél to, kad jis tokig padétj sukélé savo sprendimu, o ne vadovaudamasis Seimos
poreikiais, teismas gali atleisti atsakova nuo prievolés mokéti iSlaikyma arba gali sumazinti mokamao iSlaikymo
sumg (Civilinio kodekso 301 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys). Mokama iSlaikymo suma turéty bent jau padengti
iSlaikymo gavéjo poreikius, taciau negali virSyti islaikyma privalancio mokéti sutuoktinio tre¢dalio pajamu.
ISlaikymas mokamas ne ilgesnj negu santuokos trukmés laikotarpj. ISimtinémis aplinkybémis Sis laikotarpis gali
bdti pratesiamas (Civilinio kodekso 301 straipsnio 3, 4, 6, 8 ir 9 dalys).

Santuokos nutraukimas bendru sutikimu: sutuoktiniai i$ anksto nustato savo atitinkamas teises, sudarydami
visapusiSka iSankstinj tarpusavio susitarima (zr. 1 klausimg). Santuokos nutraukimo proceso metu ir jam
pasibaigus sutuoktiniai gali susitarti dél iSlaikymo sumos ir salygu, kuriomis Si suma indeksuojama ir perzidrima
(Teismy kodekso 1288 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas).

Visais atvejais teismas gali iSlaikyma padidinti, sumazinti arba nutraukti, jeigu suma nebelaikytina tinkama dél
naujy aplinkybiu, nepriklausanciy nuo Saliy valios. Teismas taip pat gali pakoreguoti iSlaikymo suma, jeigu dél
santuokos nutraukimo pakinta sutuoktiniy finansiné padétis, taciau tik tuo atveju, jeigu santuoka nutraukiama
dél to, kad ji nutriko negrjztamai.

4 Kg praktikoje reiskia teisés terminas ,,gyvenimas skyrium (separacija)“?

Dél gyvenimo skyrium (separacijos) (pranc. séparation de corps, flam. scheiding van tafel en bed) santuokos
rySys nenutriksta, taciau sumazéja sutuoktiniy tarpusavio teisés ir pareigos: panaikinama prievolé gyventi kartu
ir padalijamas turtas.



5 Kokios yra gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymo salygos?

Gyvenimo skyrium (separacijos) sglygos yra tos pacios kaip santuokos nutraukimo salygos.

6 Kokios yra gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymo teisinés
pasekmes?

Deél gyvenimo skyrium (separacijos) santuokos rySys nenutriksta, taCiau sumaZzéja sutuoktiniy tarpusavio teisés
ir pareigos. Kalbant apie pacius sutuoktinius, gyvenimas skyrium (separacija) panaikina tik prievole gyventi kartu
ir prievole vienas kitam padéti (pranc. devoir d’assistance, flam. bijstandsplicht). Prievolé saugoti istikimybe ir
prievoleé teikti materialine parama (pranc. devoir de secours, flam. hulpplicht) islieka (Civilinio kodekso 308
straipsnis). Patvirtinus gyvenima skyrium (separacija), padalijamas turtas (Civilinio kodekso 311 straipsnis).
Vaiky atzvilgiu gyvenimo skyrium (separacijos) salygos yra tos pacios kaip santuokos nutraukimo salygos.
Sutuoktiniai, kuriy atzvilgiu patvirtintas gyvenimas skyrium (separacija), neturi teisés j iSlaikyma, taciau gali
remtis prievole gauti materialine parama (Civilinio kodekso 213 straipsnis).

Gyvenimo skyrium (separacijos) patvirtinimo bendru sutikimu poveikis yra toks pat kaip santuokos nutraukimo
abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu poveikis - jis reglamentuojamas iSankstiniais sutuoktiniy susitarimais, nors
santuokos rySys nenutriiksta. Prievolés saugoti istikimybe ir teikti materialine paramga islieka.

7 Kg praktikoje reiskia terminas ,santuokos pripazinimas negaliojancia“?

Santuokos negaliojimas yra civiliné nuobauda, taikoma, kai, nepaisant civilinés metrikacijos jstaigos pareiguno
atlikty iSankstiniy patikrinimy, santuoka sudaroma pazeidziant teisés aktus.

8 Kokios yra santuokos pripazinimo negaliojancia sglygos?
Santuoka yra visiskai niekiné Siais atvejais:

e vienas i sutuoktiniy yra nepilnametis ir néra atleistas nuo amziaus reikalavimo (Civilinio kodekso 144
straipsnis): minimalus amzius santuokai sudaryti yra 18 mety;

e nera sutikimo (Civilinio kodekso 146 straipsnis);

¢ santuoka yra fiktyvi (Civilinio kodekso 146 bis straipsnis): santuoka negalioja, kai i$ aplinkybiy visumos
matyti, kad bent vienas sutuoktinis akivaizdziai neketino sudaryti ilgalaikés partnerystés, o tik noréjo
gauti sutuoktinio statuso suteikiamg galimybe biti Salyje;

¢ priverstiné santuoka (Civilinio kodekso 146 ter straipsnis): santuoka negalioja, jeigu tariama santuoka
sudaroma nesant laisvo abiejy sutuoktiniy sutikimo ir bent vieno is sutuoktiniy sutikimas buvo duotas
patyrus smurtg arba grasinima;

¢ bigamijos atveju (Civilinio kodekso 147 straipsnis);

¢ nepaisoma klilties santuokai, kai Si kliltis pagrista kraujo ar santuokos rySiais arba teismo sprendimu,
kuriuo preziumuojamam biologiniam tévui nurodoma mokeéti isSlaikymo iSmokas, arba jvaikinimo rysiu
(Civilinio kodekso 161-164 straipsniai, 341 straipsnis, 356-1 straipsnio pirma ir antra pastraipos ir 353-13
straipsnis);

e santuoka uzregistraves valstybés pareiglinas neturéjo jgaliojimy (Civilinio kodekso 191 straipsnis)
(neprivalomas absoliutus negaliojimas);

¢ santuoka sudaryta pazeidziant paskelbimo apie jos sudaryma tvarka (Civilinio kodekso 191 straipsnis)
(neprivalomas absoliutus negaliojimas).

Santuoka laikoma ,santykinai” negaliojancia, jeigu vieno arba abiejy sutuoktiniy sutikimas turi valios trikumy
arba sutuoktinis yra suklaidintas dél kito sutuoktinio tapatybés (Civilinio kodekso 180 ir 181 straipsniai).

9 Kokios yra santuokos pripazinimo negaliojancia teisinés pasekmés?

Santuokos pripazinimas negaliojancia, negaliojimo paskelbimas, reiskia, kad panaikinami ir ankstesni, ir basimi
santuokos padariniai. Santuokos pripazinimas negaliojancia turi poveikj atgaline data, nuo santuokos sudarymo
dienos. ISnyksta visi santuokos padariniai. Laikoma, kad santuoka niekada nebuvo sudaryta.



Tais atvejais, kai sutuoktiniai susituoké saziningai, kitaip tariant, jie nezinojo apie negaliojima sukelianciag kliGtj
sudaryti santuoka, teismas gali nuspresti, kad santuoka pripazjstama negaliojancia tik ateities atzvilgiu, o
ankstesni jos padariniai lieka galioti. Kai tuokiantis sgziningas buvo tik vienas sutuoktinis, gali biti palikti galioti
tik tam sutuoktiniui naudingi santuokos padariniai.

Vaikams naudingi santuokos padariniai lieka galioti net ir tuo atveju, jeigu tuokdamiesi nesgziningi buvo abu
sutuoktiniai. Visi negaliojancia pripazintos santuokos laikotarpiu arba per 300 dieny nuo jos pripazinimo
negaliojancia gime vaikai laikomi vyro i$ negaliojancia pripazintos santuokos vaikais.

10 Ar yra alternatyviy neteisminiy priemoniy, kuriomis su santuokos
nutraukimu susijusius klausimus buty galima iSspresti nesikreipiant |
teismg?

Teisés aktuose numatytos dvi sutuoktiniy taikinimo formos: savanorisSkas sutuoktiniy taikinimas, kai Salys pacios
kreipiasi tarpininko paslaugy, nedalyvaujant teismui, ir teisminis sutuoktiniy taikinimas, kai Salys arba teismas
pasiulo sutuoktiniy taikinima teismo proceso metu, o teismo procesas sustabdomas. Sutuoktiniy taikinimu
galima naudotis gincuose, susijusiuose su santuokos prievolémis (Civilinio kodekso 201 ir 203 straipsniai),
sutuoktiniy teisémis ir pareigomis (Civilinio kodekso 221-224 straipsniai), santuokos nutraukimo padariniais
(Civilinio kodekso 295-307 bis straipsniai), tévy valdzia (Civilinio kodekso 371-387 bis straipsniai), santuokos
nutraukimu dél to, kad santuoka nutriko negriztamai (Civilinio kodekso 229 straipsnis), santuokos nutraukimu
abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu (Teismy kodekso 1254-1310 straipsniai) ir bendro gyvenimo faktiniais
santykiais. Kiekviena Salis turi teise sillyti pasinaudoti savanoriSku sutuoktiniy taikinimo procesu (Teismy
kodekso 1730 ir tolesni straipsniai). Byla nagrinéjantis teismas bet kurioje proceso stadijoje taip pat gali skirti
teisminj sutuoktiniy taikinima (Teismy kodekso 1734 ir tolesni straipsniai). Abiem atvejais, jeigu sutuoktiniy
taikinimo budu Salys pasiekia susitarimg, susitarima galima teikti teismui tvirtinti. Tvirtinti susitarima gali bati
atsisakyta tik tuo atveju, jeigu susitarimas priestarauja vieSajai tvarkai arba nepilnameciy vaiky interesams.

Nutraukti santuoka kompetentingi iSlieka teismai.

11 Kur turéciau pateikti praSyma (skundg) nutraukti santuoka, nustatyti
gyvenima skyrium (separacijg) arba santuoka pripazinti negaliojancia?
Kokiy formos reikalavimy reikia laikytis ir kokius dokumentus turéciau
pridéti prie prasymo?

Prasyma nutraukti santuokg arba patvirtinti gyvenima skyrium (separacija) dél to, kad santuoka nutriko
negriztamai, arba praSyma pakeisti gyvenima skyrium (separacija) santuokos nutraukimu nagrinéja paskiausios
sutuoktiniy gyvenamosios vietos arba atsakovo adreso vietos (pranc. domicile, flam. woonplats) pirmosios
instancijos teismas (tribunal de premiere instance, flam. vredegerecht) (Teismy kodekso 628 straipsnio pirmos
pastraipos 1 punktas).

Jeigu santuoka nutraukiama abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu, sutuoktiniai pasirenka pirmosios instancijos
teisma (Teismy kodekso 1288 bis straipsnio antra pastraipa).

Prasymg pripazinti santuokg negaliojancia nagrinéja vietos, kurioje yra atsakovo adresas, pirmosios instancijos
teismas (Teismy kodekso 624 straipsnis).

Jeigu santuoka nutraukiama dél to, kad ji nutriiko negrjztamai, praSymas pateikiamas: 1. teismo antstolio (pranc.
huissier de justice, flam. gerechtsdeurwaarder) jteikiamu pranesimu, kaip numatyta Civilinio kodekso 229
straipsnio 1 dalyje; 2. kartu, kaip numatyta Civilinio kodekso 229 straipsnio 2 dalyje, bendru pareiskimu pagal
Teismy kodekso 1026 ir tolesnius straipsnius, kurj pasiraso kiekvienas sutuoktinis arba bent jau advokatas ar
notaras (Teismy kodekso 1254 straipsnio 1 dalis), arba 3. vienasaliSkai, kaip numatyta Civilinio kodekso 229
straipsnio 3 dalyje, pareiskimu dél jprasto bylos nagringjimo ginco tvarka pagal Teismy kodekso 1034 bis-1034
sexies straipsnius. Visais atvejais dokumente, kuriuo pradedamas procesas, turi bati iSdéstyta ne tik jprastai
reikalaujama informacija, bet ir iSsamus fakty aprasymas bei pareiSkimas, kuriuo pateikiami duomenys apie
vaikus (Teismy kodekso 1254 straipsnio 1 dalis). Taip pat turi buti pateikiamas santuokos liudijimas, vaiky



gimimo liudijimai ir kiekvieno sutuoktinio tapatybés bei pilietybés jrodymai, jeigu jie néra jtraukti | gyventojy
registrg arba uZzsienio pilieciy registra (Teismy kodekso 1254 straipsnio 2 dalis).

Nutraukti santuoka abiejy sutuoktiniy bendru sutikimu teismo praSoma pateikiant praSyma (pranc. requéte,
flam. verzoekschrift). Taip pat turi bati pateikti ne tik dokumentai, batini santuokai nutraukti dél to, kad santuoka
nutriko negriztamai, bet ir Saliy anksciau sudaryti susitarimai ir, kai taikytina, jy turto aprasas.

12 Ar galima gauti teisine pagalbg proceso iSlaidoms padengti?

Taikomos jprastos taisyklés. Zr. informacijos suvestine ,Teisiné pagalba“.

13 Ar galima apskuysti teismo sprendima del santuokos nutraukimo,
gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymo arba santuokos pripazinimo
negaliojancia?

Bet koks sprendimas, kuriuo patenkinamas arba netenkinamas prasymas nutraukti santuokg arba patvirtinti
gyvenima skyrium (separacijg) dél to, kad santuoka nutriiko negrjztamai, arba praSymas pripazinti santuoka
negaliojancia gali bati apskundzZiamas per ménesj nuo sprendimo jteikimo dienos, nesvarbu, ar Sis sprendimas
buvo priimtas uz akiy, ar iSklausius abi Salis (Teismy kodekso 1048 straipsnio pirma pastraipa ir 1051 straipsnio
pirma pastraipa).

Apeliacinis skundas (pranc. appel, flam. hoger beroep), kuriuo apskundziamas sprendimas nutraukti santuoka,
yra priimtinas tik tuo atveju, jeigu jis grindziamas santuokos nutraukimo teisiniy salygy nesilaikymu arba
sutuoktiniy susitaikymu. Tokj apeliacinj skunda per ménesj nuo sprendimo priémimo gali pateikti prokuroras. Tuo
atveju jis jteikiamas abiem Salims. Apeliacinj skundg per ménesj nuo sprendimo priémimo taip pat gali pateikti
vienas sutuoktinis arba abu sutuoktiniai atskirai arba kartu. Tuo atveju skundas jteikiamas prokurorui, o jeigu jj
pateiké tik vienas sutuoktinis, tada skundas jteikiamas ir kitam sutuoktiniui. Susitaikymu grindziamg apeliacinj
skunda per ménesj nuo sprendimo priemimo visais atvejais turi pateikti abu sutuoktiniai. Toks apeliacinis
skundas jteikiamas prokurorui (Teismy kodekso 1299 straipsnis). Apeliacinis skundas, kuriuo apskundziamas
sprendimas nenutraukti santuokos ar nepatvirtinti gyvenimo skyrium (separacijos), laikomas priimtinu tik tuo
atveju, jeigu jj per ménesj nuo sprendimo priémimo atskirai arba kartu pateikia abi salys (Teismy kodekso 1300
straipsnis).

14 Kg turéciau daryti, kad kitos valstybés narés teismo priimtas
sprendimas dél santuokos nutraukimo, gyvenimo skyrium ar santuokos
pripazinimo negaliojancia buty pripazintas Sioje valstybéje naréje?

Nuo 2005 m. kovo 1 d. galioja Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimuy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo (Reglamentas ,Briuselis lla“). Reglamentas
taikomas Europos Sajungoje (iSskyrus Danijg). Valstybéje naréje priimtas teismo sprendimas turi bati
automatiskai pripazjstamas kitose valstybése narése, nereikalaujant jokios specialios procediros (Reglamento
»Briuselis lla” 21 straipsnio 1 dalis). Valstybés narés civilinés biklés jraSams atnaujinti pagal sprendimg dél
santuokos nutraukimo, gyvenimo skyrium patvirtinimo ar santuokos pripazinimo negaliojancia, priimtg kitoje
valstybéje naréje ir kuris negali buti apskystas apeliacine tvarka pagal tos valstybés teise, speciali procedura
nereikalinga (Reglamento ,Briuselis lla“ 21 straipsnio 2 dalis). Teismo sprendimas, susijes su santuokos
nutraukimu, gyvenimo skyrium patvirtinimu ar santuokos pripazinimu negaliojancia, nebus pripazjstamas, jeigu
toks pripazinimas akivaizdziai prieStarauja viesajai tvarkai, jeigu atsakovui prie$ pakankamga laikg nebuvo jteiktas
dokumentas, kuriuo pradedamas procesas, arba lygiavertis dokumentas, kad atsakovas galéty pasirengti
gynybai, arba jeigu pripazinimas yra nesuderinamas su ankstesniame procese tarp ty paciy Saliy priimtu
sprendimu (Reglamento ,Briuselis lla“ 22 straipsnis). Atliekant perzilra kilmés valstybés narés teismo jurisdikcija
negali bati perzidrima (Reglamento ,Briuselis lla“ 24 straipsnis), o teismo sprendimas jokiomis aplinkybémis
negali bati perzidrimas i$ esmés (Reglamento ,,Briuselis lla“ 26 straipsnis). Be to, pripazinti teismo sprendima
negali buti atsisakyta dél to, kad pagal Belgijos teise remiantis tais paciais faktais neblty leidziama santuokos
nutraukti (Reglamento ,Briuselis lla“ 25 straipsnis). Dokumentai, kuriuos reikia pateikti, kad bty galima
pripazinti uzsienio valstybés teismo sprendima, yra iSvardyti Reglamento ,Briuselis lla“ 37 straipsnyje.



Kai Reglamentas ,Briuselis lla“ netaikomas, po 2004 m. spalio 1 d. priimtiems teismo sprendimams taikomos
Belgijos Tarptautinés privatinés teisés kodekso (pranc. Code de droit international privé, flam. Wetboek van
Internationaal Privaatrecht) nuostatos - kodekso 126 straipsnio 2 dalis. Pagal kodekso 22 straipsnj pripazinimas
yra automatinis, jokio teisinio proceso nereikia. UZsienio valstybés teismo sprendimas nebus pripazjstamas, jeigu
pripazinimo rezultatas akivaizdziai prieStarauja vieSajai tvarkai, jeigu buvo pazeistos gynybos teisés, jeigu teismo
sprendimas buvo priimtas paZeidziant teise, jeigu teismo sprendima dar galima apskuysti, jeigu teismo
sprendimas yra nesuderinamas su Belgijos teismo priimtu sprendimu arba anksciau uzsienyje priimtu sprendimu,
kuris gali biti pripazjstamas Belgijoje, jeigu procesas uzsienio valstybéje buvo pradétas po to, kai Belgijoje tarp
ty paciy Saliy buvo pradétas procesas dél to paties dalyko ir byla dar neiSnagrinéta, taip pat jeigu jurisdikcijg
nagrinéti bylg turéjo tik Belgijos teismai, jeigu uzsienio valstybés teismo jurisdikcija buvo grindziama tik atsakovo
ar su gincu tiesiogiai nesusijusio turto buvimu Salyje, kuriai priklauso tas teismas, arba jeigu pripaZinimas
nejmanomas remiantis viena iS kodekse nurodyty baigtiniy atsisakymo priezasciy (asmeny ir Seimos teisés
srityje vienintelés tokios priezastys yra pavardé, jvaikinimas ir neteisminis santuokos nutraukimas vieno
sutuoktinio valia) (kodekso 25 straipsnio 1 dalis). Atliekant perzilirg uzsienio valstybés teismo sprendimas
jokiomis aplinkybémis negali bati perziGrimas iS esmés (kodekso 25 straipsnio 2 dalis). Dokumentai, kuriuos
reikia pateikti, kad bty galima pripazinti uzsienio valstybés teismo sprendimg, yra iSvardyti kodekso 24
straipsnyje.

15 | kurj teisma reikéty kreiptis, siekiant uzgincyti kitos valstybés nareés
teismo priimtg sprendimg dél santuokos nutraukimo, gyvenimo skyrium ar
santuokos pripazinimo negaliojancia? Kokia tvarka taikoma Siais atvejais?

Tiek Reglamento ,Briuselis lla“, tiek Tarptautinés privatinés teisés kodekso pagrindinis principas - automatinis
pripazinimas nereikalaujant jokios specialios proceduros. Taciau tais atvejais, kai pripazinimas grindziamas
Reglamentu ,Briuselis lla“, bet kuri suinteresuotoji $alis, vadovaudamasi 2 skirsnyje numatytomis procedlromis,
gali prasyti priimti nutartj, kad teismo sprendimas bty arba neb(ty pripazintas (Reglamento ,Briuselis lla“ 21
straipsnio 3 dalis). Tais atvejais, kai Reglamentas ,Briuselis lla“ netaikomas, bet kuris suinteresuotasis asmuo
arba prokuroras kodekso 23 straipsnyje numatyta tvarka gali prasyti paskelbti teismo sprendimg pripazintinu
visa apimtimi arba i$ dalies, arba nepripazintinu (kodekso 22 straipsnio 2 dalis).

16 Kokios valstybés teisé taikoma santuokos nutraukimo bylose kai
sutuoktiniai negyvena Sioje valstybéje naréje arba jy pilietybés skiriasi?

Kodekso 55 straipsnio 1 dalyje iSdéstyta koliziné norma, taikytina tarptautinj aspekta turin¢iam santuokos
nutraukimui ir gyvenimui skyrium. Santuokos nutraukimui ir gyvenimo skyrium patvirtinimui taikoma:

1. Salies, kurios teritorijoje prasymo pateikimo metu yra abiejy sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta, teisé;

2. jeigu abiejy sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta yra ne toje pacioje Salyje - Salies, kurios teritorijoje
buvo paskiausia bendra jprastiné sutuoktiniy gyvenamaoiji vieta, teisé, jeigu praSymo pateikimo metu toje
Salyje yra vieno i$ jy jprastiné gyvenamoji vieta;

3. jeigu Salyje, kurioje buvo paskiausia bendra jprastiné sutuoktiniy gyvenamoji vieta, néra né vieno is
sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos - Salies, kurios pilieCiai yra abu sutuoktiniai prasymo
pateikimo metu, teisé;

4. kitais atvejais - Belgijos teise.

Jlprastinés gyvenamosios vietos" sgvoka apibrézta kodekso 4 straipsnio 2 dalyje. ,Bendra jprastiné gyvenamoji
vieta” nebdtinai reiSkia gyvenamajg vieta tuo paciu adresu ar toje pacioje savivaldybéje - tai veikiau yra
gyvenamoiji vieta toje pacioje Salyje. Kodekso 55 straipsnio 1 dalyje nurodytos teisés negalima taikyti, kai toje
teiséje nepripazjstamas santuokos nutraukimo institutas. Tuo atveju taikytina teisé nustatoma pagal tolesnj
alternatyvy 1 dalyje nurodyta kriterijy (kodekso 55 straipsnio 3 dalis).

Sutuoktiniai taip pat turi ribotas galimybes patys pasirinkti taikyting teise: jie gali pasirinkti Salies, kurios pilieciai
jie abu yra prasymo pateikimo metu, teise arba Belgijos teise (kodekso 55 straipsnio 2 dalis). Sj pasirinkima
galima padaryti ne véliau kaip pirma kartg atvykus j teisma, nagrinéjantj praSyma nutraukti santuoka arba
patvirtinti gyvenima skyrium (separacija).

Pagal kodekso 55 straipsnyje nurodyta taikyting teise nustatomos normos, kuriomis reglamentuojama: prasymo



patvirtinti gyvenimg skyrium (separacija) priimtinumas; santuokos nutraukimo arba gyvenimo skyrium
(separacijos) patvirtinimo priezastys ir salygos, arba, bendro praSymo atveju, sutikimo salygos, jskaitant bida,
kuriuo tai iSreiskiama; sutuoktiniy prievolé susitarti dél priemoniy, susijusiy su sutuoktiniy ir vaiku, uz kuriuos jie
yra atsakingi, asmeniu, iSlaikymu ir turtu, ir santuokos rysio nutriikimas arba, gyvenimo skyrium (separacijos)
atveju, to rysio susilpnéjimo laipsnis (kodekso 56 straipsnis).

Sis tinklalapis priklauso portalui Jisy Europa.
Laukiame jusy atsiliepimy apie tai, kiek naudinga pateikta informacija.

[x]

Paskutinis naujinimas: 16/12/2020

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta.

Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy
taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.
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